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1. Consignes

Contenu :

- Lampe HANG BOHEME
- Notice d'utilisation

- Cable USB

Ce mode demploi vous permet de vous familiariser avec le
fonctionnement du produit.

- Ne pas utiliser le produit avant d'avoir bien lu le mode d’emploi.
- Conserver ce mode d'emploi toute la durée de vie du produit.
- Débranchez le luminaire avant toute manipulation ou utilisation.

2. Consignes de sécurité

- Ne pas utiliser le produit si le cable est défectueux ou endommagé.

- Ne pas placer prés de sources de chaleur de plus de 60°C.

- Tenir hors de portée des enfants.

- Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou une chute,
méme de faible hauteur, peut 'endommager.

- N'ouvrez jamais |'appareil, sous peine de perdre toute garantie.

- Veillez a utiliser le produit uniqguement comme indiqué dans la
notice. Une mauvaise utilisation peut endommager le produit ou son
environnement.

- Ne pas dépasser le voltage autorisé.

- Ne pas changer les batteries, batterie non-remplagable. Recyclez la
batterie de maniére approprié.

- Si vous laissez I'appareil inutilisé ou non surveillé pendant une durée
prolongée, éteignez-le.

- La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable. Elle ne
peut étre réparée que par des personnes habilitées. Contactez le SAV.

3. Utilisations conformes
A. GENERAL

Ce produit est congu pour un usage en intérieur et en extérieur.
B.INSTALLATION - UTILISATION

Chargez votre appareil totalement avant la premiére utilisation.
Pour allumer ou éteindre votre appareil, maintenez la touche ON/ OFF

appuyée.

Appuyer une fois sur le bouton pour changer de blanc chaud a blanc
froid et inversement. Ensuite, cela change I'intensité de la lumiere. Il y
a 2 intensités par couleur.

C. CHARGEMENT VIA USB

Branchez le cable USB fourni au port Micro-USB de votre appareil, puis
au port USB d'un ordinateur allumé ou d‘un chargeur secteur USB.
Respecter le voltage autorisé. Le voyant de controle brille en rouge
pendant le processus de chargement. Il s‘éteint des que la batterie
est complétement chargée. Le temps de chargement est d‘environ 4-6
heures.

4. Garantie

Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter votre
revendeur. Veuillez également tenir compte des conditions générales
de vente.

- En cas de dommages matériels ou corporels occasionnées suite a
une manipulation non conforme ou a la non-observation des consignes
de sécurité, nous déclinons toute responsabilité.

- En cas de dommages occasionnés suite a la non-observation de ce
mode d'emploi, le droit a la garantie est annulé.

- Pour des raisons de sécurité et d'homologation (CE), la transformation
et/ou la modification de la guirlande de sa propre initiative n'est pas
autorisée.

Pendant la charge, la fonction lampe de I'appareil (lumiére) est
suspendue momentanément.

5. Batterie - Consignes pour le traitement des déchets

Ce luminaire LED fonctionne avec une batterie intégrée qui doit
uniquement étre rechargée avec le chargeur fournis. En fin de vie, ce
luminaire ne doit pas étre jeté avec les ordures ménagéres. Merci de le
déposer dans les points de collecte prévus a cet effet pour le recyclage.
Adressez-vous aux autorités locales ou a votre revendeur pour obtenir
des informations sur le recyclage. Les batteries et piles usagées ne
doivent en aucun cas étre jetées avec les déchets ménagers. En tant
que consommateur, vous étes |également tenu d'éliminer des piles ou
des batteries de maniere appropriée. Des conteneurs prévus a cet
effet sont disponibles dans les commerces distributeurs de piles ainsi
que dans des centres de collecte de votre commune. De plus amples
informations vous seront fournies par votre entreprise d'élimination
locale ou votre administration communale.

- Maintenez les batteries/piles hors de portée des enfants.
- N'essayez pas d'ouvrir les batteries/piles.
- Ne les jetez pas au feu.
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1. Instructions

This instruction manual is intended to familiarize you with the
operation of the product.

- Do not use the product until you have read the instructions for use.
- Keep these instructions for the entire life of the product.
- Disconnect the luminaire before handling or using it.

2. Safety instructions

- Do not use the product if the cable is defective or damaged.

- Do not place near heat sources above 60°C.

- Keep out of reach of children.

- Handle the product with care. A blow, a shock, or a fall, even from a
low height, can damage it.

- Never open the unit, as this may void any warranty.

- Be sure to use the product only as described in the manual. Incorrect
use can damage the product or its environment.

- Do not exceed the permitted voltage.

- Do not change the batteries, non-replaceable battery. Recycle the
battery properly.

- If you leave the unit unused or unattended for an extended period of
time, turn it off.

- The light source of this luminaire is not replaceable. It can only be
repaired by authorized persons. Contact the after-sales service.

3. Appropriate uses
A. GENERAL
This product is designed for indoor and outdoor use.

B. INSTALLATION - USE

Charge your device fully before first use.
To turn your device on or off, hold down the ON/OFF button.

Press the button once to change from warm white to cold white and
vice versa. Then it changes the intensity of the light. There are 2
intensities per color.

C. CHARGING VIA USB

Connect the supplied USB cable to the Micro-USB port of your device,
then to the USB port of a computer that is powered on or a USB AC
charger. Observe the permitted voltage. The control light glows red
during the charging process. It switches off as soon as the battery is
fully charged. Charging time is about 4-6 hours.

4. Guarantee

For warranty conditions, please contact your dealer. Please also take
into account the general terms and conditions of sale.

- In the event of material or physical damage caused by improper
handling or non-observance of safety instructions, we decline all
liability.

- In the event of damage caused by non-observance of these operating
instructions, the warranty claim is void.

- For reasons of safety and homologation (EC), the transformation and/
or modification of the garland on its own initiative is not allowed.
While charging, the device’s lamp function (light) is temporarily
suspended.

5. Battery - Instructions for waste treatment

This LED light operates with an integrated battery that only needs
to be recharged with the supplied charger. At the end of its life, this
luminaire should not be disposed of with household waste. Please
drop it off at the collection points provided for recycling. Contact
your local authorities or dealer for information on recycling. Under no
circumstances should used batteries and accumulators be disposed
of with household waste. As a consumer, you are legally required to
dispose of batteries properly. Containers provided for this purpose
are available in battery distribution stores and collection centres in
your municipality. Further information will be provided by your local
disposal company or municipal administration.

- Keep batteries out of reach of children.
- Do not try to open the batteries.
- Do not throw them into the fire.

Inhalt :

-HANG BOHEME lampe
- Bedienungsanleitung
- USB-Kabel

1. Anweisungen

Diese Bedienungsanleitung soll Sie mit der Bedienung des Produkts
vertraut machen.




- Verwenden Sie das Produkt nicht, bevor Sie die Gebrauchsanweisung
gelesen haben.

- Bewahren Sie diese Anleitung wahrend der gesamten Lebensdauer
des Produkts auf.

- Trennen Sie die Leuchte, bevor Sie sie bedienen oder benutzen.

2. Sicherheitshinweise

-Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Kabel defekt oder
beschadigt ist.

- Nicht in der Nahe von Warmequellen {iber 60°C aufstellen.

- AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

- Behandeln Sie das Produkt mit Sorgfalt. Ein Schlag, ein Schock oder
ein Sturz, auch aus geringer Hohe, kann ihn beschadigen.

- Offnen Sie das Gerit niemals, da sonst die Garantie erlischt.

- Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt nur so verwenden, wie es in
der Anleitung beschrieben ist. UnsachgemaBe Verwendung kann das
Produkt oder seine Umgebung beschadigen.

- Die zuldssige Spannung darf nicht iiberschritten werden.

- Wechseln Sie nicht die Batterien, nicht austauschbare Batterien.
Recyceln Sie den Akku ordnungsgemaR.

- Wenn Sie das Gerét iiber einen langeren Zeitraum unbenutzt oder
unbeaufsichtigt lassen, schalten Sie es aus.

- Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Sie kann nur
von autorisierten Personen repariert werden. Wenden Sie sich an den
Kundendienst.

3. BestimmungsgemaBe Verwendung

A. ALLGEMEINES

Dieses Produkt ist fiir den Innen- und AuBenbereich konzipiert.
B. INSTALLATION - VERWENDUNG

Laden Sie Ihr Gerdt vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf.
Um Ihr Gerat ein- oder auszuschalten, halten Sie die ON/OFF-Taste
gedriickt.

Driicken Sie die Taste einmal, um von WarmweiR auf Kaltweil und
umgekehrt zu wechseln. Dann dndert es die Intensitdt des Lichts. Es
gibt 2 Intensitadten pro Farbe.

C. AUFLADEN UBER USB

SchlieBen Sie das mitgelieferte USB-Kabel an den Micro-USB-
Anschluss lhres Gerdts und dann an den USB-Anschluss eines
eingeschalteten Computers oder eines USB-AC-Ladegerdts an.
Beachten Sie die zuldssige Spannung. Die Kontrollleuchte leuchtet
wiahrend des Ladevorgangs rot. Sie schaltet sich aus, sobald der Akku
vollstandig geladen ist. Die Ladezeit betragt ca. 4-6 Stunden.

4. Garantie

Fiir Garantiebedingungen wenden Sie sich bitte an Ihren Handler. Bitte
beachten Sie auch die Allgemeinen Verkaufsbhedingungen.

-Bei Sach- und Personenschaden, die durch unsachgemaBe
Handhabung oder Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise entstehen,
lehnen wir jede Haftung ab.

-Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung
entstehen, erlischt der Garantieanspruch.

-Aus Griinden der Sicherheit und Homologation (EC) ist die
eigenmachtige Transformation und/oder Modifikation der Girlande
nicht zulassig.

Wihrend des Ladevorgangs wird die Lampenfunktion (Licht) des
Gerats voriibergehend ausgesetzt.

5. Batterie - Anleitung zur Abfallbehandlung

Diese LED-Leuchte arbeitet mit einem integrierten Akku, der nur mit
dem mitgelieferten Ladegerat aufgeladen werden muss. Am Ende ihrer
Lebensdauer sollte diese Leuchte nicht iiber den Hausmiill entsorgt
werden. Bitte bringen Sie es an den dafiir vorgesehenen Sammelstellen
zur Wiederverwertung ab. Wenden Sie sich an Ihre ortlichen Behorden
oder lhren Handler, um Informationen zum Recycling zu erhalten.
Gebrauchte Batterien und Akkumulatoren diirfen unter keinen
Umstdnden tiber den Hausmiill entsorgt werden. Als Verbraucher sind
Sie gesetzlich verpflichtet, Batterien ordnungsgemaR zu entsorgen.
Die dafiir vorgesehenen Behdlter sind in Batterieverteilern und
Sammelstellen in Ihrer Gemeinde erhaltlich. Weitere Informationen
erhalten Sie von lhrem ortlichen Entsorgungsunternehmen oder der
Gemeindeverwaltung.

- Bewahren Sie die Batterien auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.
- Versuchen Sie nicht, die Batterien zu 6ffnen.
- Werfen Sie sie nicht ins Feuer.

ilnhoud :
- Lampnaam van de lamp
@ - Gebruiksaanwijzing

- USB-kabel
1. Instructies

Deze handleiding is bedoeld om u vertrouwd te maken met de werking
van het product.

- Gebruik het product niet voordat u de gebruiksaanwijzing heeft
gelezen.
- Bewaar deze instructies gedurende de gehele levensduur van het
product.




- Maak de armatuur los vooraleer deze te hanteren of te gebruiken.
2. Veiligheidsinstructies

- Gebruik het product niet als de kabel defect of beschadigd is.

- Niet plaatsen in de buurt van warmtebronnen boven 60°C.

- Buiten het bereik van kinderen bewaren.

- Ga voorzichtig met het product om. Een klap, een schok of een val,
zelfs van lage hoogte, kan het beschadigen.

- Open het apparaat nooit, want dan kan de garantie komen te vervallen.

- Gebruik het product alleen zoals beschreven in de handleiding.
Onjuist gebruik kan het product of het milieu beschadigen.

- Overschrijd de toegestane spanning niet.

- Vervang de batterijen niet, niet-vervangbare batterijen. Recycle de
batterij op de juiste manier.

- Als u het apparaat voor langere tijd ongebruikt of onbeheerd laat,
schakelt u het uit.

- De lichtbron van deze armatuur is niet vervangbaar. Het kan alleen
worden gerepareerd door bevoegde personen. Neem contact op met
de dienst na verkoop.

3. Geschikt gebruik

A. ALGEMEEN

Dit product is ontworpen voor gebruik binnen en buiten.
B. INSTALLATIE - GEBRUIK

Laad uw apparaat volledig op voor het eerste gebruik.
Om uw apparaat in of uit te schakelen, houdt u de ON/OFF-knop
ingedrukt.

Druk eenmaal op de toets om van warm wit naar koud wit te wisselen
en omgekeerd. Dan verandert de intensiteit van het licht. Er zijn 2
intensiteiten per kleur.

C. OPLADEN VIA USB

Sluit de meegeleverde USB-kabel aan op de Micro-USB-poort van
uw apparaat en vervolgens op de USB-poort van een computer die
is ingeschakeld of een USB-netwerklader. Let op de toegestane
spanning. Het controlelampje brandt rood tijdens het opladen. Het
wordt uitgeschakeld zodra de batterij volledig is opgeladen. De
oplaadtijd is ongeveer 4-6 uur.

Durante la carga, la funcion de lampara (luz) del dispositivo se
suspende temporalmente.

4. Garantie

Voor garantievoorwaarden kunt u contact opnemen met uw dealer.

Gelieve ook rekeningte houden met de algemene verkoopsvoorwaarden.

-In geval van materiéle of fysieke schade veroorzaakt door
ondeskundige behandeling of het niet in acht nemen van de
veiligheidsinstructies, wijzen wij alle aansprakelijkheid van de hand.

-In geval van schade door het niet in acht nemen van deze
gebruiksaanwijzing vervalt de garantieaanspraak.

- Om redenen van veiligheid en homologatie (EC) is de transformatie

en/of aanpassing van de krans op eigen initiatief niet toegestaan.

5. Batterij - Instructies voor afvalverwerking

Deze LED-lamp werkt met een geintegreerde batterij die alleen met
de meegeleverde lader hoeft te worden opgeladen. Aan het einde van
zijn levensduur mag deze armatuur niet met het huishoudelijk afval
worden weggegooid. Gelieve het af te geven bij de inzamelpunten
voor recycling. Neem contact op met uw plaatselijke autoriteiten of
dealer voor informatie over recycling. Gebruikte batterijen en accu’s
mogen in geen geval met het huishoudelijk afval worden verwijderd.
Als consument bent u wettelijk verplicht om de batterijen op de juiste
wijze af te voeren. Containers voor dit doel zijn verkrijgbaar in de
batterijdistributie en -verzamelcentra in uw gemeente. Meer informatie
zal worden verstrekt door uw plaatselijke afvalverwerkingsbedrijf of
gemeentebestuur.

- Houd batterijen buiten het bereik van kinderen.
- Probeer de batterijen niet te openen.
- Gooi ze niet in het vuur.

Contenido

- Lampara HANG BOHEME
- Instrucciones de uso

- cable de USB

1. Instrucciones

Este manual de instrucciones tiene por objeto familiarizarle con el
funcionamiento del producto.

- No utilice el producto hasta que haya leido las instrucciones de uso.
- Conserve estas instrucciones durante toda la vida dtil del producto.
- Desconecte la luminaria antes de manipularla o utilizarla.

2. Indicaciones de seguridad

- No utilice el producto si el cable esta defectuoso o dahado.

- No colocar cerca de fuentes de calor por encima de los 60°C.

- Mantenga este medicamento fuera del alcance de los nifios.

- Maneje el producto con cuidado. Un golpe, un choque o una caida,
incluso desde una altura baja, puede dafarlo.

- Nunca abra la unidad, ya que esto podria anular cualquier garantia.

- Asegrese de utilizar el producto sélo como se describe en el manual.




El uso incorrecto puede dafiar el producto o su entorno.

- No exceda el voltaje permitido.

-No cambie las pilas, que no son reemplazables. Recicle la bateria
correctamente.

- Si deja la unidad sin usar o desatendida durante un periodo de tiempo
prolongado, apaguela.

- La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable. Sélo puede
ser reparado por personas autorizadas. Pongase en contacto con el
servicio postventa.

3. Usos apropiados

A. GENERAL

Este producto esta disefiado para uso en interiores y exteriores.
B. Instalacién - Uso

Cargue el dispositivo completamente antes de usarlo por primera vez.
Para encender o apagar el dispositivo, mantenga presionado el botdn
ON/OFF.

Pulse el bot6n una vez para cambiar de blanco calido a blanco frio y
viceversa. Luego cambia la intensidad de la luz. Hay 2 intensidades
por color.

C. CARGA A TRAVES DE USB

Conecte el cable USB suministrado al puerto Micro-USB de su
dispositivo y, a continuacion, al puerto USB de un ordenador encendido
0 a un cargador de CA USB. Tenga en cuenta la tensién permitida. La
luz de control se ilumina en rojo durante el proceso de carga. Se apaga
en cuanto la bateria estd completamente cargada. El tiempo de carga
es de 4 a6 horas.

Durante la carga, la funcion de lampara (luz) del dispositivo se
suspende temporalmente.

4. Garantia

Para conocer las condiciones de la garantia, péngase en contacto con
su distribuidor. Por favor, tenga en cuenta también las condiciones
generales de venta.

-En caso de dafios materiales o fisicos causados por un manejo
inadecuado o por la inobservancia de las instrucciones de seguridad,
declinamos toda responsabilidad.

- En caso de dafios causados por la inobservancia de este manual de
instrucciones, el derecho de garantia queda anulado.

- Por razones de seguridad y homologacion (CE), no se permite la
transformacién y/o modificacion de la guirnalda por iniciativa propia.

5. Bateria - Instrucciones para el tratamiento de residuos

Esta luz LED funciona con una bateria integrada que sélo necesita
recargarse con el cargador suministrado. Al final de su vida dtil, esta
luminaria no debe desecharse con la basura doméstica. Por favor,
déjelo en los puntos de recogida previstos para su reciclaje. Péngase
en contacto con las autoridades locales o con su distribuidor para
obtener informacion sobre el reciclaje. Las pilas y acumuladores
usados no deben desecharse en ningun caso junto con los residuos
domésticos. Como consumidor, usted estd legalmente obligado
a deshacerse de las pilas de forma adecuada. Los contenedores
suministrados para este fin estan disponibles en los almacenes de
distribucion de pilas y en los centros de recogida de su municipio.
Su empresa local de eliminacién de residuos o la administracion
municipal le proporcionaran mds informacion.

- Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios.
- No intente abrir las pilas.
- No los arrojes al fuego.

Contenuto :

‘ - Lampada HANG BOHEME
- Istruzioni per I'uso
- Cavo USB

1. Istruzioni per I'uso

Le presenti istruzioni per I'uso hanno lo scopo di familiarizzare con il
funzionamento del prodotto.

- Non utilizzare il prodotto prima di aver letto le istruzioni per I'uso.
- Conservare queste istruzioni per tutta la durata di vita del prodotto.
- Scollegare I'apparecchio prima di maneggiarlo o utilizzarlo.

2. Avvertenze di sicurezza

- Non utilizzare il prodotto se il cavo ¢ difettoso o danneggiato.

- Non collocare in prossimita di fonti di calore superiori a 60°C.

- Tenere fuori dalla portata dei bambini.

-Maneggiare il prodotto con cura. Un colpo, uno shock o una caduta,
anche da un’altezza ridotta, puo danneggiarlo.

-Non aprire mai I'unita, in quanto cio potrebbe annullare qualsiasi
garanzia.

- Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo come descritto nel manuale.
Unuso improprio puo danneggiare il prodotto o I'ambiente circostante.

- Non superare la tensione consentita.

-Non cambiare le batterie, batteria non sostituibile. Riciclare
correttamente la batteria.

- Se si lascia I'unita inutilizzata o incustodita per un lungo periodo di
tempo, spegnerla.




- La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile. Pud
essere riparato solo da persone autorizzate. Contattare il servizio
post-vendita.

3. Usi appropriati

A. IN GENERALE

Questo prodotto & stato progettato per uso interno ed esterno.
B. INSTALLAZIONE - UTILIZZO

Caricare completamente il dispositivo prima del primo utilizzo.
Per accendere o spegnere il dispositivo, tenere premuto il pulsante
ON/OFF.

Premere una volta il pulsante per passare dal bianco caldo al bianco
freddo e viceversa. Poi cambia I'intensita della luce. Ci sono 2 intensita
per colore.

C. RICARICA VIA USB

Collegare il cavo USB in dotazione alla porta Micro-USB del dispositivo,
quindi alla porta USB di un computer acceso o a un caricabatterie USB
AC. Rispettare la tensione ammessa. La luce di controllo si illumina di
rosso durante il processo di carica. Si spegne non appena la batteria &
completamente carica. Il tempo di ricarica é di circa 4-6 ore.

4. Garanzia

Per le condizioni di garanzia, contattare il proprio rivenditore. Si prega
di prendere in considerazione anche le condizioni generali di vendita.

-In caso di danni materiali o fisici causati da un uso improprio o
dal mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza, decliniamo ogni
responsabilita.

-In caso di danni causati dalla mancata osservanza delle presenti
istruzioni per 'uso, il diritto alla garanzia decade.

- Per motivi di sicurezza e omologazione (CE), non & consentita la
trasformazione e/o modifica della ghirlanda di propria iniziativa.

Durante la ricarica, la funzione della lampada (luce) del dispositivo &
temporaneamente sospesa.

5. Batteria - Istruzioni per il trattamento dei rifiuti

Questa luce a LED funziona con una batteria integrata che deve essere
ricaricata solo con il caricabatterie in dotazione. Al termine della
sua vita utile, questo apparecchio non deve essere smaltito insieme
ai rifiuti domestici. Si prega di consegnarlo presso i punti di raccolta
previsti per il riciclaggio. Contattare le autorita locali o il rivenditore per
informazioni sul riciclaggio. In nessun caso le pile e gli accumulatori

usati devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. In qualita
di consumatore, siete legalmente obbligati a smaltire le batterie in
modo corretto. | contenitori previsti a tale scopo sono disponibili
nei negozi di distribuzione delle batterie e nei centri di raccolta del
vostro comune. Ulteriori informazioni saranno fornite dalla societa di
smaltimento locale o dall'amministrazione comunale.

- Tenere le batterie fuori dalla portata dei hambini.
- Non tentare di aprire le batterie.
- Non gettarli nel fuoco.

Contetido :
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- Manual de instrugdes

- Cabo USB

1. Instrugdes de uso

Este manual de instrugdes destina-se a familiarizad-lo com o
funcionamento do produto.

- Néo utilize o produto até ter lido as instrugdes de utilizagao.
- Guarde estas instrugdes durante toda a vida dtil do produto.
- Desligue a lumindria antes de a manusear ou utilizar.

2. Instrugdes de seguranga

- Nao utilize o produto se o cabo estiver defeituoso ou danificado.

- Néo coloque perto de fontes de calor acima de 60°C.

- Manter fora do alcance das criangas.

- Manuseie o produto com cuidado. Um golpe, um choque ou uma
queda, mesmo de uma altura baixa, pode danifica-la.

- Nunca abra a unidade, pois isso pode anular qualquer garantia.

- Certifique-se de que utiliza o produto apenas conforme descrito no
manual. A utilizagdo incorrecta pode danificar o produto ou o seu
ambiente.

- Nédo exceda a tensao permitida.

-Nao troque as baterias, bateria ndo substituivel. Recicle a bateria
corretamente.

- Se deixar a unidade sem uso ou sem vigilancia por um longo periodo

de tempo, desligue-a.

- Afonte de luz desta lumindria ndo é substituivel. S6 pode ser reparado
por pessoas autorizadas. Contacte o servigo pds-venda.

3. Utilizagdes adequadas
A. GENERALIDADES
Este produto é projetado para uso interno e externo.

B. INSTALAGAO - UTILIZAGAO




Carregue o seu dispositivo totalmente antes da primeira utilizagéo.
Para ligar ou desligar o dispositivo, mantenha pressionado o botao
ON/OFF.

Pressione o botdo uma vez para mudar de branco quente para
branco frio e vice-versa. Depois muda a intensidade da luz. Existem
2 intensidades por cor.

C. CARREGAMENTO VIA USB

Ligue o cabo USB fornecido a porta Micro-USB do seu dispositivo e,
em seguida, a porta USB de um computador que esteja ligado ou a um
carregador CA USB. Observar a tensdo admissivel. A luz de controlo
acende a vermelho durante o processo de carregamento. Desliga-se
assim que a bateria estiver totalmente carregada. O tempo de carga é
de cerca de 4-6 horas.

Durante o carregamento, a fun¢do da lampada do dispositivo (luz) é
temporariamente suspensa.

4. Garantia

Para as condigdes de garantia, contacte o seu revendedor. Por favor,
tenha também em conta as condi¢des gerais de venda.

-Em caso de danos materiais ou fisicos causados por um
manuseamento incorrecto ou pela inobservancia das instrugdes de
seguranga, rejeitamos qualquer responsabilidade.

- Em caso de danos causados pela inobservancia destas instrugoes de
operagao, o direito a garantia é anulado.

- Por razdes de seguranga e homologagdo (CE), ndo é permitida
a transformacdo e/ou modificagdo da grinalda por sua propria
iniciativa.

5. Bateria - Instrugdes para o tratamento de residuos

Esta luz LED funciona com uma bateria integrada que sé precisa de
ser recarregada com o carregador fornecido. No final da sua vida
Gtil, esta lumindria ndo deve ser eliminada com o lixo doméstico. Por
favor, entregue-o nos pontos de recolha fornecidos para reciclagem.
Contacte as autoridades locais ou o seu revendedor para obter
informacgdes sobre reciclagem. Em nenhuma circunstancia as pilhas
e acumuladores usados devem ser eliminados com o lixo doméstico.
Como consumidor, vocé é legalmente obrigado a descartar as
baterias adequadamente. Os contentores fornecidos para este fim
estdo disponiveis nas lojas de distribuicao de pilhas e nos centros de
recolha do seu municipio. Mais informagdes serdo fornecidas pela sua
empresa de eliminacao local ou pela administragdo municipal.

- Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas.

- N&o tente abrir as pilhas.

- Ndo os atires para o fogo.
continut:

‘ ' - Lampa HANG BOHEME

- Instructiuni de exploatare

- cablu USB

1. Instructiuni
Acest manual de utilizare va va familiariza cu functionarea produsului.

- Nu folositi produsul pana nu ati citit instructiunile de utilizare.
- Pastrati acest manual pentru intreaga viatd a produsului.
- Deconectati corpul de iluminat inainte de manipulare sau utilizare.

2. Instructiuni de siguranta

- Nu folositi produsul daca cablul este defect sau deteriorat.

- Nu asezati |anga surse de caldura peste 60 ° C.

- A nu se lasa la indemana copiilor.

- Manevrati produsul cu grija. O loviturd, un soc sau o cadere, chiar si
de inaltime mic4, o pot deteriora.

- Nu deschideti niciodata dispozitivul, altfel veti pierde toata garantia.

- Asigurati-va cd folositi produsul numai dupa cum este indicat in
instructiuni. Utilizarea defectuoasd poate deteriora produsul sau
mediul sdu.

- Nu depasiti tensiunea permisa.

-Nu schimbati bateriile, nu se inlocuiesc. Reciclati bateria in mod
corespunzator.

- Daca lasati unitatea neutilizatd sau nu este monitorizatd mult timp,

opriti-o.

- Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuita. Se

poate repara numai de catre persoane autorizate. Contactati serviciul.

3. Utilizari consecvente

A. GENERAL

Acest produs este conceput pentru uz interior si exterior.
B.INSTALARE - FOLOSITI

Incércati dispozitivul complet inainte de prima utilizare.

Pentru a porni sau a opri dispozitivul, apdsati si mentineti apdsata
tasta ON / OFF.

Apasati butonul o datd pentru a schimba de la alb cald la alb rece

si invers. Apoi schimba intensitatea luminii. Exista 2 intensitati pe
culoare.




C.INCARCARE USB

Conectati cablul USB furnizat la portul Micro-USB al dispozitivului dvs.,
apoi la portul USB al unui computer pornit sau al unui incarcator USB.
Respectati tensiunea autorizatd. Lampa de control este rosie in timpul
procesului de incdrcare. Se stinge de indata ce bateria este complet
incdrcata. Timpul de incarcare este de aproximativ 4-6 ore.

4. Garantie

Pentru conditii de garantie, vd rugam sd contactati dealerul. Vd rugam
sd tineti cont si de conditiile generale de vanzare.

-in caz de vatimari materiale sau personale cauzate de manipularea
necorespunzatoare sau de nerespectarea instructiunilor de siguranta,
nu acceptdm nici o rdspundere.

- In cazul pagubelor cauzate de nerespectarea acestui manual, dreptul
la garantie este anulat.

- Din motive de sigurantd si aprobare (CE), transformarea si / sau
modificarea ghirlandei din proprie initiativd nu este permisa.

in timpul incarcarii, functia limpii (lumina) a dispozitivului este
temporar suspendata.

5. Baterie - Instructiuni pentru tratarea deseurilor

Aceasta lumind LED functioneazd cu o baterie incorporatd care
ar trebui incarcata doar cu incarcatorul inclus. La sfarsitul vietii,
acest corp de iluminat nu trebuie aruncat cu deseurile menajere. Va
multumim s&@ o depuneti in punctele de colectare prevdzute in acest
scop pentru reciclare. Contactati autoritatile locale sau dealerul
dvs. pentru informatii despre reciclare. Bateriile si bateriile folosite
nu trebuie aruncate niciodatd cu deseurile menajere. In calitate de
consumator, vi se solicitd legal sa aruncati in mod corespunzator
bateriile sau bateriile. Containerele prevdzute in acest scop sunt
disponibile la distribuitorii de baterii, precum si in centrele de colectare
din municipalitatea dvs. Informatii suplimentare vor fi furnizate de
compania dvs. locala de depozitare sau de administratia municipala.

- Nu l3sati bateriile la indemana copiilor.
- Nu incercati sd deschideti bateriile.
- Nu le aruncain foc.

Zawarto$¢ :

- Lampa HANG BOHEME
- Instrukcja obstugi

- Kabel USB

1. Instrukcje

Niniejsza instrukcja obstugi ma na celu zapoznanie uzytkownika z
obstuga produktu.

- Nie uzywaj produktu, dopdki nie przeczytasz instrukcji obstugi.
- Instrukcje te nalezy zachowac przez caty okres uzytkowania produktu.
- Odtaczy¢ oprawe przed jej obstuga lub uzyciem.

2. Instrukcje bezpieczeristwa

-Nie nalezy uzywa¢ produktu, jesli przewdd jest uszkodzony lub
uszkodzony.

- Nie umieszczaé w poblizu Zrédet ciepta powyzej 60°C.

- Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

-Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Cios, wstrzas lub
upadek, nawet z matej wysokosci, moze go uszkodzic.

- Nigdy nie otwieraj urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac utrate
gwarancji.

- Nalezy upewni¢ sig, ze produkt jest uzywany wytacznie w sposéb
opisany w instrukcji obstugi. Nieprawidtlowe uzytkowanie moze
spowodowac uszkodzenie produktu lub jego otoczenia.

- Nie nalezy przekracza¢ dopuszczalnego napiecia.

- Nie wymienia¢ baterii, baterii niewymiennych. Akumulator nalezy
poddacé recyklingowi w sposdb prawidtowy.

-W przypadku pozostawienia urzadzenia nieuzywanego lub
nienadzorowanego przez dtuzszy czas, nalezy je wytgczyc.

-Zrodto $wiatta tej oprawy jest niewymienne. Naprawy moga byé
wykonywane wytacznie przez osoby upowaznione. Skontaktuj sie z
serwisem posprzedaznym.

3. Wiasciwe zastosowania
A. OGOLNY

Ten produkt jest
zewnetrznego.

przeznaczony do uzytku wewnetrznego i

B. INSTALACJA - ZASTOSOWANIE

Nataduj urzadzenie w petni przed pierwszym uzyciem.
Aby wiaczy¢ lub wytaczyé urzadzenie, nalezy przytrzymaé przycisk
wigczania/wytgczania.

Wcisngé przycisk raz, aby przej$¢ z cieptej bieli do zimnej bieli
i odwrotnie. Nastepnie zmienia natezenie $wiatta. Istnieja 2
intensywnosci na kolor.

C. LADOWANIE PRZEZ USB
Podtacz dostarczony kabel USB do portu Micro-USB urzadzenia, a

nastepnie do portu USB komputera, ktdry jest zasilany lub tadowarki
USB AC. Przestrzega¢ dopuszczalnego napiecia. Swiatto kontrolne




$wieci sie na czerwono podczas tadowania. Wytacza sie, gdy tylko
bateria jest w petni natadowana. Czas tadowania to okoto 4-6 godzin.

4. Gwarancja

W sprawie warunkéw gwarancji prosimy o kontakt ze sprzedawca.
Prosze réwniez wzig¢ pod uwage ogdlne warunki sprzedazy.

-W przypadku szkdéd materialnych lub fizycznych spowodowanych
niewtasciwym obchodzeniem sie lub nieprzestrzeganiem wskazéwek
bezpieczenstwa, nie ponosimy zadnej odpowiedzialno$ci.

- W przypadku szkéd spowodowanych nieprzestrzeganiem niniejszej
instrukcji obstugi, roszczenie gwarancyjne jest niewazne.

- Ze wzgledow bezpieczeristwa i homologacji (WE), przeksztatcenie i/
lub modyfikacja girlandy z wtasnej inicjatywy jest niedozwolone.

Podczas tadowania funkcja lampy ($wiatta) urzadzenia jest chwilowo
zawieszona.

5. Bateria - Instrukcja postepowania z odpadami

Ta dioda LED wspdtpracuje ze zintegrowang bateria, ktéra musi by¢
tadowana tylko za pomocg dostarczonej tadowarki. Po zakoiczeniu
okresu uzytkowania oprawa nie powinna by¢ wyrzucana razem
z odpadami domowymi. Prosze odstawi¢ go do punktdw zbidrki
przewidzianych do recyklingu. W celu uzyskania informacji na
temat recyklingu nalezy skontaktowaé sie z lokalnymi wtadzami lub
sprzedawca. W zadnym wypadku zuzyte baterie i akumulatory nie
powinny by¢ wyrzucane razem z odpadami z gospodarstw domowych.
Jako konsument, jeste$ prawnie zobowigzany do wtasciwego pozbycia
sie baterii. Pojemniki przeznaczone do tego celu sg dostepne w
sklepach z bateriami i centrach zbierania odpadéw w Twojej gminie.
Dalsze informacje mozna uzyska¢ w lokalnym zaktadzie utylizacji
odpadéw lub w urzedzie gminy.

- Baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
- Nie prébuj otwierac baterii.
- Nie wrzucaj ich do ognia.

Coaepxanue :

- Jlamna HANG BOHEME

- IHCTpyKUMK no akcnayaTaumm
- kabenb USB

1. UHCTpYKL MK

[NaHHoe PYKOBOACTBO MO 3KCnayatauun npeaHasHavyeHo Ansd
O3HaKoMJieHus c paﬁoroﬁ uspenusa.

- He VICI'IOﬂbByVITe usgenve A0 TeX Mop, MOKa He npouyteteTe
WHCTPYKLMIO NO 3KCnyaTaluu.

- Xpanute OaHHYK0 WHCTPYKUMKO B Te4YeHWe BCero Cpoka CJ'Iy)KGbI
uspenus.

- OTkNtovaiTe CBETUbHUK nepej Ha4danom pa60TbI C HUM unu ero
UCcnonb3oBaHuA.

2. YKa3aHus no TexXHUKe 6e3onacHocTu

-He ucnonb3yiite usgenue, ecnv kabenab HeUCNPABEH U NOBPEXKAEH.

- He pa3mewyaiite pagoM ¢ uCTOYHUKamu Tenna Bbiwe 60°C.

- XpaHuTb B HEOCTYMHOM ANs AeTeil MecTe.

-O6palyaifTecb ¢ M3fennemM OCTOPOXHO. YAap, YAap Wiu najeHue,
JaXe C HebONbLLOIA BbICOTbI, MOXET NOBPEAUTb YCTPOIHCTBO.

- 3anpeLyaeTcs BCKpbIBaTb YCTPOCTBO, TaK Kak 370 MOXET NPUBECTU

K aHHYNMPOBAHUIO FrapaHTUu.

- 06s13aTeNbHO MCMONb3YiTe W3fenne TONbKO Tak, Kak OnucaHo B
[aHHOM pykoBoACTBe. HenpaBuiabHOE WCMONb30BaHUE MOXET
NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO U3AENNS UNN OKPYXKatoLLeil Cpefbl.

- He npeBblLwaiiTe 40NyCTUMOE HanpsixXeHue.

- He MeHsiiTe 6aTapeiiku, HeaameHUMyto 6aTapeiiky. YTunusupyiite
6aTapero HafiexalummM 06pasom.

- ECnu BbI OCTaBUTE YCTPOIICTBO HENCMOMb3YeMbIM UMK 6e3 MpUCMoTpa

B TEYEHWe ANMTENbHOIO Nepuofa BPEMEHU, BbIKMIOYMUTE €ro.

- MICTOYHMK CBETa 3TOro CBETU/bHUKA He MOANEXUT 3aMeHe. PeMOHT
paspellaeTcs BbIMNOMHATb TOAbKO YMNONHOMOYEHHBbIM LM,
06paTUTECh B CEPBUCHYHO CNYXOY.

3. CooTBeTCTBYIOLLEE UCMOND30BaHKE
A.TEHEPAN

[JaHHoe wu3penue npefHasHa4yeHoO ANnA UCNONb30BaHUA BHYTPU U
CHapyxwu MOMELLEHWN.

B. YCTAHOBKA - UCM0JIb30BAHUE

MepeA NepBbIM MCMOb30BAaHNEM MONHOCTbIO 3apAANTE YCTPONCTBO.
Yto6bl BKAKOYNTD WUAW BBIKJKYUTL YCTPOWCTBO, YAEpPXMBaiTe
Haxartoi kHonky ON/OFF.

Haxmunte KHOMKY OAMH pas, 4TO6bI NepexKnrynTbCA C TEN0ro 6enoro
Ha XONOAHbIii 6enblii n HaOﬁOpOT. 3aTeM OH U3MEHSIeT UHTEHCUBHOCTb
cBeTa. ECTb 2 MIHTEHCMBHOCTHU Ha LiBeT.

C. 3APAAIIKA YEPE3 USB

Mopkntounte npunaraemblit kabenb USB k nopty Micro-USB
YCTPOIiCTBa, a 3aTeM K nopTy USB KomnbtoTepa, KOTOPbIii BKNIOYEH,
unu K 3apsgHomy yctpoiictey USB AC. Co6niogaiite gonyctumoe
HanpsbkeHue. Bo Bpems npouecca 3apsafKu KOHTPO/bHAs Namnoyka
FOPUT KpacHbiM LiBeToM. OH BbIK/TIOYAeTCS, KaK TOMbKO akKyMynsaTop
MONHOCTbIO 3apskaeTca. Bpems 3apsfpkum cocTaBnser okono 4-6




4acos.
4. FapanTua

Mo BONpocaM rapaHTUIHbIX YCNOBWIA 06paLLaiiTeCh K CBOEMY AMNEPY.
MoxanyiicTa, yunTbIBaiiTe TaKxe 06LLME YCIOBUSA NPOAAXKM.

-B cnyyae matepuanbHoro Ui Gpusnyeckoro yiepba, BbI3BaHHOMO
HenpaBUNbHbIM  OGpALLEHNEM WAW  HECOBMIOLEHUEM  YKa3aHuii
no TexHuKe 6€30MacHOCTH, Mbl CHUMaeM C Ce6s BCAKYH
OTBETCTBEHHOCTb.

-B cnyyae noBpexpjeHus, BbI3BAHHOTO HeCOGMIOAEHUEM [aHHOrO
PYKOBOACTBA MO 3KCMyaTaluu, NPETEH3NUM MO rapaHTUmM CYuTaoTCs
HeAeHCTBUTENbHBIMU.

-Mo coobpaxeHusm GesonacHocTu U  ceptudmkauymm  (EC),
TpaHchopmauua n/unn mopndukaums rmpnsHAbl No CobCTBEHHON
WHWLMATUBE He JomyCcKaeTcs.

Bo Bpems 3apafKu GYHKLMA Namnbl (CBET) YCTPONCTBA BpeMeHHO
oTKnloYaeTcs.

5. AKKymynsiTopHas 6atapes - UIHCTpyKuuu no nepepa6oTke 0TX0A0B

JTOT  CBETOAMOAHbIN  MHAMKATOP paBoTaeT OT  BCTPOEHHOrO
aKKyMynsiTopa, KOTOpblii HEOGXOAUMO 3apsiXaTb TObKO C MOMOLLbHO
BXOAALLEr0 B KOMMIEKT MOCTaBKW 3apsafHOro ycrtpoiicTea. [o
OKOHYaHMY CPOKa CNYX6bl 3TOT CBETUNBbHUK HE CNeflyeT BbIGPachiBaTh
BMecTe C 6bITOBbIMW OTXofamu. OTNpaBnsiiTe ero B MyHKTbI
npuemMa OTXOf0B, NPefHa3HauYeHHble A1l BTOPUYHON NepepaboTKy.
WHbopMaumto o nepepaboTke OTXOBOB MOXHO MONYYUTb B
MECTHBIX OpraHax BnacTi uiu y aunepa. Hu B KoeM cnyyae Henb3s
BblGpacbiBaTh MCMO/b30BaHHbIE 6aTapen U akKyMynsTopbl BMecTe
C 6bITOBbIMM OTXOAAMU. Kak noTpe6uTenb, Mo 3aKoHy Bbl 06s3aHbl
yTUNM3MpoBaThb 6aTapen HapnexawuMm o6pasoM. KoHTeiiHepsbl,
npefHa3HayeHHble ANs 3TOW Lienn, MOXHO NPUOBPECTH B MarasmHax
no npojaxe akkKyMynaTOpoOB M MyHKTax c6opa OTXOAOB B BalleMm
MyHULMnanuTete. [LononHUTENbHYI MHYOPMALMIO MOXHO MOMy4YUTb
B MECTHOI KOMMaH!M Mo yTUAM3aLum1 0TXOA0B WU B MyHULIMMANbHON
afAMMHUCTPALNK.

- XpaHuTe 6aTapeiikv B HeJOCTYMHOM JN1sl fieTeii MecTe.
- He nbiTaiiTech BCKpbIBaTb GaTapeu.
- He 6pocaiite ux B OroHb.




P44

Warm white and cold white
Charge : micro USB cable Tm
Battery : 1800 mAh

Light: 2,4 W

Voltage: 5V

Lumens : 90/170 Im

2 ans de garantie
2 years warranty
2 aiios de garantia
2 Jahre Garantie
2 jaar garantie
2 anni di garanzia
2 anos de garantia
2 lata gwarancji
2 ropa rapaHTum
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Design in France
Batimex SAS
112 RUE AMPERE
7| DE LA PLAINE DU CAIRE
13830 ROQUEFORT LA BEDOULE
FRANCE

Pour toute question : support@batimex-import.fr
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